N° 4305.

DANEMARK, NORVEGE ET SUEDE

Accord entre les Administrations des télégra-
phes du Danemark, de la Norvége et de
la Suede relatif a la correspondance télé-
phonique entre le Danemark et la Norvege
{annexe 2 a I'Accord collectif de décem-
bre 1936, janvier et février 1937, concer-
nant les télécommunications). Signé a
Copenhague, le 19 décembre 1936, a
Oslo, le 9 janvier 1937, et a Stockholm,
le 6 mars 1937.

DENMARK, NORWAY AND SWEDEN

Agreement between the Telegraph Adminis-
trations of Denmark, Norway and Sweden
regarding Telephonic Correspondence
between Denmark and Norway (Annex 2
to the Collective Agreement of Decem-
ber 1936, January and February 1937,
regarding Telecommunications). Signed at
Copenhagen, December igth, 1936, at
Oslo, January gth, 1937, and at Stockholm,
March 6th, 1937.



110 Société des Nations — Recueil des Traités. 1938

TEXTE DANoOIS. — Danisy TEexT.

No 4305. — OVERENSKOMST * ANGAAENDE TELEFONKORRESPON-
DANCEN MELLEM DANMARK OG NORGE. (TILLZEG NR. z TIL
OVERENSKOMST 2 AF DECEMBER 1936 ANGAAENDE TELE-
KOMMUNIKATIONSKORRESPONDANCEN MELLEM DANMARK, :
FINLAND, ISLAND, NORGE OG SVERIGE.) UNDERTEGNET I :
K@BENHAVN, DEN 19. DECEMBER 1936, I OSLO, DEN g. JANUAR
1937 OG I STOCKHOLM, DEN 6. MARTS 1937.

Textes officiels danotis, norvégien et suédois com- Danish, Norwegian and Swedish official texts '

muniqués par le délégué permanent du Dane- communicated by the Permanent Delegate of
mark prés la Socidté des Natioms. L’enregis- Denmark to the League of Nations. The
trement de cet accord a eu liew le 21 mars 1938. registration of this Agreement took place

March 21st, 1938.

Det kgl. danske Generaldirektorat for Post-og Telegrafveaesenet, det kgl. norske Telegrafstyre
samt den kgl. svenske Telegrafstyrelse har afsluttet fglgende, serlige Overenskomst angaaende
Telefonkorrespondancen mellem Danmark og Norge.

Artikel 1.

For Samtaler, der udveksles terminalt mellem Danmark og Norge erlegges fglgende Andele
pr. Takstenhed, :

Danmarks Andel :

Zone A . . .. L Lo e e e e e e e Guldfrancs 0,75

Zone B . . . .. .. 0 0000 e e » 1,75
Norges Andel :

Zone A . . . ... e e e e Guldfrancs 0,75

Zone B . . . . . .. .00 e e e e e » 1,75

Zone C I . . . . . . ..o oo » 1,75

Zone C2 . . . .. e e e e e e e e e » 1,75

Zone D X . . . ... .00 0 s e e » 1,75

Zone Dz . . . .. ..o » 2,75
Sveriges Andel ;

Uden Hensyn til Afgangs—eller Adressestation . . . . . Guldfrancs 1,50

! Entré en vigueur le 1T janvier 1937. ! Came into force January ist, 1937.

2 Voir page 55 de ce volume. 2 See page 55 of this Volume,
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TEXTE NORVEGIEN. — NORWEGIAN TEXT.

Ne 4305, — OVERENSKOMST AN-
GAENDE TELEFONTRAFIK-
KEN MELLEM DANMARK OG
NORGE. (BILAG NR. 2 TIL OVER-
ENSKOMST AV DESEMBER
1936 ANGAENDE TELEKOMMU-
NIKASJONSTRAFIKKEN MEL-
LEM DANMARK, FINNLAND,
ISLAND, NORGE OG SVERIGE.)
UNDERTEGNET I KJOBEN-
HAVN, DEN 19. DECEMBER 1936,
T OSLO, DEN g. JANUAR 1937 OG
I STOCKHOLM, DEN 6. MARS

1937.

Det kongelige danske Generaldirektorat for
Post- og Telegrafvaesenet, Det norske Telegraf-
styre og Den kongelige svenske Telegrafstyrelse
har avsluttet fglgende seroverenskomst an-
giende telefontrafikken mellem Danmark og
Norge :

Artikel 1.

For samtaler, som utveksles terminalt mellem
Danmark og Norge, beregnes fglgende andeler
pr. takstenhet :

Danmarks andel : Gullfrank
Sone A . ... ... 0.75
SoneB. .. .......... 1.75

Norges andel :

Sone A . ... ..o 0.75
Sone B. . . ... ... .... 1.75
SoneCx. ... ... ..... 1.75
SoneCz2............ 1.75
Sone D1 ... ... ... .. 1.75
SoneDz2 .. ......... 2.75

Sveriges andel :

Uten hensyn til avgangs- eller adres-
sestasjon @ . . . .. . ... 1.50

Artikkel 2.

Med undtagelse av statssamtaler og abonne-
ments-samtaler som tegnes for en lengere
varighet enn 12 minutter, begrenses samtalenes

TEXTE sUEDoIS. — SwEDISH TEXT.

No 4305, — OVERENSKOMMELSE
ANGAENDE TELEFONFORBIN-
DELSERNA MELLAN  DAN-
MARK OCH NORGE. (BILAGA
NR 2 TILL AVTALET AV DECEM-
BER 1936 ANGAENDE FJARR-
MEDDELANDETRAFIKEN
MELLEN DANMARK, FINLAND,
ISLAND, NORGE OCH SVE-
RIGE). UNDERTECKNAD I KO-
PENHAMN, DEN 19 DECEMBER
1936, 1 0SLO, DEN 9 JANUARI 1937
OCH I STOCKHOLM, DEN 6 MARS

1937.

Kungl. danske Generaldirektoratet for Post-
og Telegrafveesenet, Kungl. norska telegraf-
styret samt Kungl. svenska telegrafstyrelsen
hava traffat foljande sarskilda overenskom-
melse angdende telefonférbindelserna mellan
Danmark och Norge.

Artikel 1.

For samtal, som utvixlas terminalt mellan
Danmark och Norge, utgd féljande andelar per
taxeenhet :

Danmarks andel : guldfrancs
zon A . . . . . .. . ... 0,75
zonB .. ... 000 1,75

Norges andel :
zon A . . . . .. Lo . . 0,75
zonB . . ... 000000 1,75
zonCzr . . ... ... ... 1,75
zonCz . .. ... .. .... 1,75
zon DT . ... ... .. 1,75
zonD2 . . .. ... ... .. 2,75

Sveriges andel :

utan hénsyn till avgangs-eller adress-
station

Artikel 2.

Med undantag fér statssamtal och sddana
abonnemangssamtal, som tecknats for lingre
varaktighet 4n 12 minuter, begrinsas samtalens



114

Société des Nations — Recueil des Traités.

1938

* TRADUCTION.

Neo 4305. — ACCORD ENTRE LES
ADMINISTRATIONS DES TELE-
GRAPHES DU DANEMARK, DE
LA NORVEGE ET DE LA SUEDE
RELATIF A LA CORRESPON-
DANCE TELEPHONIQUE EN-
TRE LE DANEMARK ET LA
NORVEGE (ANNEXE 2z A L’AC-
CORD COLLECTIF DE DE-
CEMBRE 1936, JANVIER ET
FEVRIER 1937, CONCERNANT
LES TELECOMMUNICATIONS).
SIGNE A COPENHAGUE, LE
1g DECEMBRE 1936, A OSLO,
LE 9 JANVIER 1937, ET A
STOCKHOLM, LE 6 MARS 1937.

La Direction générale royale des Postes et
Télégraphes du Danemark, I’Administration
royale des Télégraphes de la Norvége et I’Admi-
nistration royale des Télégraphes de la Suéde
sont convenues de l'accord spécial suivant
relatif aux communications téléphoniques entre
le Danemark et la Norvege.

Article premier.

Pour des conversations échangées aux bureaux
tétes de ligne entre le Danemark et la Norvége,
il sera payé par unité de taxe les quotes-parts
suivantes :

Quote-part du Danemark : Francs-or
Zone A . . . . . .. ... 0,75
Zone B. . . ... ... .... 1,75

Quote-part de la Norvége :

Zone A . . . .. ... ... 0,75
Zone B. . . . . . .. ... .. 1,75
Zone Cx. . . ... ... ... 1,75
Zone C 2. .. .. .. ..... 1,75
Zone D x .. ... ... ... 1,75
Zone D2z . ... ... .... 2,75

1 TRANSLATION.

No. 4305. — AGREEMENT BET-
WEEN THE TELEGRAPH ADMI-
NISTRATIONS OF DENMARK,
NORWAY AND SWEDEN RE-
GARDING TELEPHONIC COR-
RESPONDENCE BETWEEN
DENMARK AND NORWAY (AN-
NEX 2 TO THE COLLECTIVE
AGREEMENT OF DECEMBER
1936, JANUARY AND FEBRU-
ARY 1937 REGARDING TELE-
COMMUNICATIONS). SIGNED AT
COPENHAGEN, DECEMBER
19TH, 1936, AT OSLO, JANUARY
9TH, 1937, AND AT STOCKHOLM,
MARCH 6TH, 1937.

The Royal Danish Directorate General of
Posts and Telegraphs, the Royal Norwegian
Telegraph Administration and the Royal Swe-
dish Telegraph Administration have concluded
the following special Agreement regarding tele-
phone communications between Denmark and
Norway.

Article 1.

For terminal calls between Denmark and
Norway the following quotas shall be paid per
unit charge :

Gold francs

Danish quota :

Zone A . . . .. . ... ... 0.75
Zone B. . . .. ... ... 1.75
Norw-gan quota
Zone A. . . . . ... ... 0.75
Zone B. . . ... ... 00 I.75
Zone C 1 . . . ... .. ... 1.75
Zone C 2 . . . . .. . ... 1.75
Zone D1 . ... ... ... 1.75
Zone D2 . ... ... ... 2.75

! Traduit par le Secrétariat de la Société des
Nations, a titre d’information.

! Translated by the Secretariat of the League
of Nations, for information.
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QuOtG-PM’t de la Suéde : Francs-or
Indépendamment de la station d’o-
rigine ou de destination . 1,50

Avrticle 2.

A lexception des communications gouverne-
mentales et des communications par abonne-
ment qui ont été demandées pour une durée de
plus de douze minutes, la durée des communica-~
tions sera de douze minutes, si d’autres appels
sont inscrits,

Article 3.

Des amendements pourront étre apportés au
présent accord toutes les fois que les trois admi-
nistrations en conviendront.

Le présent accord, établi en triple expédition
— une en langue danoise, une en langue nor-
végienne et une en langue suédoise — entrera
en vigueur le 1°* janvier 1937, date & partir
de laquelle l’arrangement relatif aux communi-
cations téléphoniques entre la Norvége et le
Danemark, signé 4 Copenhague, le 22 décembre
1928, 4 Oslo, le 13 décembre 1928, et a
S}Efockholm, le 8 décembre 1928, cessera d’avoir
effet.

Si I'accord est dénoncé par I'une des adminis-
trations, il cessera d’avoir effet trois mois aprés
la date de ladite dénonciation.

COPENHAGUE, le 19 décembre 1936.

(Signé) C. MONDRUP.
(Signé) Arne KROG.

Direction générale
des Postes et Télégraphes.

OsLo, le 9 fanvier 1937.

(Signé) Hermod PETERSEN
(Signé) HAARBERG.

Administration royale
des Télégraphes de la Norvége.

STOCKHOLM, le 6 mars 1937.

(Signé) A. HAMILTON.
(Signé) Patrick HAmILTON.

Administration royale
des Télégraphes de la Suéde.

Swedish quota : Gold francs

Irrespective of the station of origin
or destination . . . . . . . ..

Article 2.

With the exception of Government calls and
of subscription calls booked for a longer period
than twelve minutes, the duration of the calls

shall be limited to twelve minutes if other calls
are waiting.

Article 3.

Changes may be made in the present Agree-
ment whenever all three Administrations agree
thereupon.

The present Agreement, which is drawn up in
three copies, one in the Danish, one in the
Norwegian and one in the Swedish language,
shall come into force on January 1st, 1937, on
which date the Agreement regarding telephone
communications between Norway and Denmark,
signed at Copenhagen on December 22nd, 1928,
at Oslo on December 13th, 1928, and at
Stockholm on December 8th, 1928, shall cease
to be valid.

If the Agreement is denounced by one of the
Administrations, it shall cease to be valid three
months after the date of such denunciation.

COPENHAGEN, December 19th, 1936.

(Signed) C. MONDRUP.
(Signed) Amme KRroG.

Directorate General
of Posts and Telegraphs.

Osvro, January 9th, 1937.

(Signed) Hermod PETERSEN.
(Signed) HAARBERG.
Royal Norwegian
Telegraph Administration.

Stockuorm, March 6th, 1937.

(Signed) A. HAMILTON,
(Signed) Patrick HAMILTON.
Royal Swedish
Telegraph Administration.

No. 4303



